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TECH SPEC

Model: REFLECT AERO
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Frequency response: 20Hz-20 kHz
Impedance: 16 0hm
Sensitivity: 99dB SPL@1 kHz
Maximum SPL: 94dB
Microphone sensitivity: -38 dBV/Pa@1 kHz
Bluetooth version: 52
Bluetooth profile version: A2DPV1.31 AVRCPV1.61 HFP V1.8
Bluetooth transmitter frequency
range: 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Bluetooth transmitter power: <10dBm
Bluetooth transmitter modulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
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COMMANDES VOCALES MAINS LIBRES
Sopezpl pendantvos rajets.
pour commencer

<0k Google»

« Mets ma playlist de sport »
« Activer la suppression du bruit »
« Désactiver le mode Bruit ambiant »
« Quel est mon programme aujourd’hui ? »
«Régle une alarme & 7h »
“Disponible uniquement sur Android™.

FREISPRECH-STEUERUNG

Unterwegs mehr erledigen. Sag einfach, Ok Google” und leg los.
.Spiel meine Workout-Playlist*

.Gerauschunterdriickung aktivieren
.Inaktivmodus deaktivieren*
.Welche Termine habe ich heute?*

.Stell den Wecker fiir 7 Uhr*

*Nur auf Android™ verfiigbar.

CONTROL POR VOZ CON MANOS LIBRES

Haz mds cosas estés donde estés. Solo tienes que decir “Ok Google” para empezar.

“Pon la lista de reproduccion para correr”
“Activa la cancelacion de ruido”
“Desactiva el modo ambiente”
“¢Qué tengo hoy en el calendario?”
“Pon una alarma para las 7"
*Disponible solamente para Android™.

(CONTROLLO VOCALE A MANI LIBERE
Pii attivita ovunque ti trovi. Per iniziare, i’k Google”.

“Fammi ascoltare la mia playlist per gli allenamenti”

“Attiva eliminazione rumore”
“Disattiva modalita Ambient”
“Quali sono i miei impegni oggi?”
“Imposta una sveglia per le 07:00"
“Disponibilesolo per Android™.

HANDSFREE STEMBEDIENING
Krijg meer gedaan onderweg. Zeg gewoon‘Ok Google'om aan de slag te gaan.
‘Zet smooth jazz op’
‘Ruisonderdrukking aanzetten’
‘Sfeerstand uitzetten’
‘Hoe ziet mijn agenda er vandaag uit?"
‘Zet een wekker om 07:00 uur’
*Alleen beschikbaar op Android™.

[NO]
HANDFRI STEMMEKONTROLL
Famer gjort — uansett hvor du er. Bare s <Ok Google» for 3 komme i gang.
«Spill smooth jazz»
«Sla pa stoyreduksjonen»
«Sl& av passiv modus»
«Hva star pa kalenderen for i dag?»
«Still inn en alarm til klokken 7>
*Kun tilgjengelig pa Android™.

STEROWANIE GEOSOWE BEZ UZYCIA RAK

Wiecej mozlivosc, gdziekolwiek jestes. Aby zaczat,powiedz, Ok Google’
Wiacz wyciszanie szumow”
Wytacz dzwieki otoczenia”

“Dostepne tylko na Android™.

HANDSFREE-ROSTSTYRNING
Fd mer gjort nar du ar p& sprénq Kom igang genom att saga “Ok Google”.
‘Spela smooth jazz”
“Aktivera brusreducering”
“Inaktivera omgivningslage”
“Hur ser mitt schema ut idag?”

“Sétt ett alarm pé klockan 7"

“Tillganglig bara for Android™.

YNPABNEHME r0O/I0COM BE3 NOMOLLIU PYK
Yenesaitre Gonbue, HaxonAch B flopore. To6bi HauaTb, npocTo ckaxuTe “Ok Google”.
“BKIIIO4M MOV MNENNUCT ANsi TPEHUPOBOK™
“BKfliouM WymonopasneHme”
“OTKIIOUM PEXIIM OKPYXKAIOULETO 3BYKa”
“YT0 y MeHs 3anNaHMpOBaHO Ha cerol:\m:7
“MocTasb GyannbHUK Ha 7 yTpa”™

*[locTynHo TonbKo Ha ycTpoiicteax Android™.



KONTROL SUARA BEBAS GENGGAM
Selesaikan banyak hal kapan saja di mana saja. Cukup ucapkan “Ok Google” untuk
memulai.
“Putar playlist olahraga saya
“Aktifkan peredam bising”
“Nonaktifkan mode suara sekitar”
“Apa jadwal saya hari ini?”
“Pasang alarm untuk jam 07.00"
*Hanya tersedia di Android™.
NYZXI)—R12av+O-)
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(COMMANDES VOCALES MAINS LIBRES
Demandez a Alexa de jouer de la musique, de répondre a des questions,
delire les actualités, de vérifier la météo, de régler des alarmes, de
commander des appareils domestiques intelligents compatibles, et
plus encore.
«Alexa, joue les tubes d'aujourd'hui. »

«Alexa, augmente le volume. »

«Alexa, saute cette chanson, »

«hlexa, quelle estla météo 7 »

«Alexa, éteins la télé. »

«Alexa, commence mon trajet. »
Remarque : Android™ 6.0 ou postérieur est requis pour un accés complet
aux fonctionnalités d'Alexa lors de I'utilisation de cet appareil. Alexa n'est
pas disponible partout.

FREISPRECH-STEUERUNG
Bitte Alexa, Musik abzuspielen, Fragen zu beantworten, die Nachrichten
wiederzugeben, das Wetter abzufragen, Alarme einzustellen, kompatible
Smart Home-Gerate zu steuern und vieles mehr.
“Alexa, spiel die heungen Hits”
“Alexa, laut
“Alexa, uherspnnge dlexen Song"
“Alexa, wie ist das Wetter?”
“Alexa, schalte den Fernseher aus.”
“Alexa, starte meinen Arbeitsweg”
Hinweis: Android™ 6.0 oder hoher ist fiir den vollen Zugriff auf die
lexa-Funktionen erforderlich, wenn dieses Gerat verwendet wird. Alexa
ist nichtin allen Regionen verfughar

(CONTROL POR VOZ CON MANOS LIBRES
Pide a Alexa que reproduzca misica, responda preguntas, te cuente las
noticias, consulte el tiempo, configure alarmas, controle dispositivos
domésticos inteligentes compatibles y mucho més.

“Alexa, toca éxitos de hoy”

“Alexa, sube el volumen”

“Alexa, omite esta cancion”

“iAlexa, qué tiempo hace?”

“Alexa, apaga el televisor”

“Alexa, inicia el transporte”
Nota: Para acceder a las funciones completas de Alexa con este
dispositivo se necesita Android™ 6.0 o posterior. Alexa no estd disponible
en todas las regiones.
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A

TO PROLONG BATTERY LIFESPAN, FULLY CHARGE AT LEAST
ONCEEVERY 3 MONTHS. BATTERY LIFEVARIES BY USEAND
SETTINGS.

POUR PROLONGER LA VIE DE LA BATTERIE, CHARGEZ-LA COMPLETEMENT AU
MOINS UNE FOIS TOUS LES 3 MOIS. LA DUREE DE VIE DE LA BATTERIE VARIE
EN FONCTION DE L'UTILISATION ET DES REGLAGES.

FOR AT FORLANGE BATTERIETS LEVETID SKAL DU OPLADE DET HELT MINDST
EN GANG HVER 3. MANED. BATTERIETS LEVETID VARIERER AFHANGIG AF
BRUG OG INDSTILLINGER.

ZUM VERLANGERN DER AKKULEBENSDAUER MINDESTENS EINMAL ALLE 3
MONATE VOLLSTANDIG AUFLADEN. DIE AKKULEBENSDAUER VARIIERT JE
NACH ANWENDUNG UND EINSTELLUNGEN.

TIA NA MAPATEINETE TH AIAPKEIA ZQHE THE MMATAPIAZ, OOPTIZTE THN
NAHPQZ TOYAAXIZTON MIA OOPA KAGE 3 MHNEZ. H AIAPKEIA ZOHZ THE
MNATAPIAZ MOIKIAAEI ANAAOTA METH XPHIH KAI TIZ PYOMIZEIZ.

PARA PROLONGAR LA DURACION DE LA BATERIA, CARGALA
COMPLETAMENTE POR LO MENOS UNA VEZ CADA 3 MESES. LA DURACION
DE LA BATERiA DEPENDE DEL USO Y DE LOS AJUSTES.

PIDENNA AKUN KAYTTOIKAA LATAAMALLA SE TAYTEEN VAHINTAAN KERRAN
3 KUUKAUDESSA. AKUN KAYTTOIKA VAIHTELEE KAYTON JA ASETUSTEN
MUKAISESTI.

=

=R

2= 2 R 5 =

HU' AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMANAK NOVELESE ERDEKEBEN 3 HAVONTA

LEGALABB EGYSZER TOLTSE FEL. AZ AKUMULATOR ELETTARTAMA A
HASZNALATTOL AS A BEALLITASOKTOL FUGGOEN VALTOZIK.

PER PROLUNGARE LA VITA UTILE DELLA BATTERIA, RICARICARE
COMPLETAMENTE ALMENO UNA VOLTA OGNI 3 MESI. LA VITA UTILE DELLA
BATTERIA VARIA A SECONDA DELL'USO E DELLE IMPOSTAZIONI.

OM DE LEVENSDUUR VAN DE BATTERI TE OPTIMALISEREN, 1 KEER PER
3 MAANDEN VOLLEDIG OPLADEN. DE LEVENSDUUR VAN DE BATTERI IS
AFHANKELLK VAN GEBRUIK EN INSTELLINGEN.

FORLENG BATTERIETS LEVETID VED A LADE DET HELT OPP MINST HVER
3. MANED. BATTERIETS LEVETID VARIERER AVHENGIG AV BRUK 0G
INNSTILLINGER.

ABY PRZEDHUZYC ZYWOTNOSC BATERII, NALADUJ JA W PEENI CO NAJMNIE)
RAZ (0 3 MIESIACE. 2YWOTOSC BATERII JEST ZALEZNA 0D SPOSOBU
UZYTKOWANIA | USTAWIEN.

PT-BR PARA PROLONGAR A VIDA UTIL DA BATERIA, CARREGUE-A ATE A CARGA

MAXIMA PELO MENOS UMA VEZ A CADA TRES MESES. A DURABILIDADE DA
BATERIA DEPENDE DE COMO E ONDE ELA £ USADA.
LADDA BATTERIET MINST EN GANG VAR TREDJE MANAD FOR ATT FORLANGA
DESS LIVSLNGD. BATTERIETS LIVSLANGD VARIERAR BEROENDE PA
ANVENDNING OCH INSTALLNINGAR.
PIL OMRUND UZATMAK ICIN HER 3 AYDA EN AZ BIR DEFA TAM SAR)
EDINIZ. PIL OMRU, KULLANIM SEKLINE VE AYARLARA GORE DEGISKENLIK
GOSTERMEKTEDIR.
4T0Bbl MPOLWT CPOK KCTVIVATALYN AKYMYRATOPA, BbINOTHATE
TOTHYI0 3APAZKY XOTA Bbl PA3 B 3 MECALA. CPOK SKCTUVATALWM
AKKYMYTATOPA 3ABHCHT OT UCTIONb30BAHMA Y HACTPOEK,

Ho EEKEHED, BEOSS N ARSTE—RE
HEHEAREAS MRS,

W AEETEHS S 3 BAEOBTAE—RE
SRR TR

AGAR MASA PAKAI BATERAI LEBIH LAMA, ISI DAYA HINGGA PENUH

SETIDAKNYA 3 BULAN SEKALL. MASA PAKAI BATERAI BERBEDA-BEDA

TERGANTUNG PEMAKAIAN DAN PENGATURAN.
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ICRF Exposure Information and Statement

The SAR limit of Canada (C) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: (IC: 6132A-REFLECTAERO) has also been tested against this SAR limit According to this standard, the highest SAR value reported during
product certification for head use is 0.86W/Kg.

The device was tested for typical bodily operations where the product was kept 0 mm from the head. To maintain compliance with IC RF exposure requit use ies that maintain a separation di f Omm between
the user’s head and the back of the headset. The use of belt dlips, holsters and similar accessories shall not contain metal parts in its assembly. Use of accessories that do not meet these requirements may not comply with IC RF
exposure requirements and should be avoided.

Head operation

The device was subjected to a typical head manipulation test. In order to comply with RF exposure requirements, a minimum separation distance of 0 cm must be maintained between the user’s ear and the product (including the
antenna). Head exposure that do not meet these requirements may not meet RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or approved antenna.

1C: 6132A-REFLECTAERO

Informations et énoncés sur I'exposition RF de I'lC.

La limite DAS du Canada (C) est de 1,6 W/kg, arrondie sur un gramme de tissu. Types d'appareils: (IC: 6132A-REFLECTAERO) a également été testé en relation avec cette limite DAS selon ce standard. La valeur DAS la plus élevée
mesurée pendant la certification du produit pour une utilisation au niveau de la téte est de 0.86W/Kg.

L'appareil a été testé dans des cas d'utilisation typiques en relation avec le corps, ol le produit a été utilisé a 0.86W/Kg de la téte. Pour continuer a respecter les standards d'exposition RF de I'IC, utilisez des accessoires qui
maintiennent une distance de séparation de 0 mm entre la téte de |'utilisateur et I'arriére du casque. L'utilisation de clips de ceinture, d‘étui ou d'accessoires similaires ne doivent pas contenir de piéces métalliques. Les accessoires
ne respectant pas ces exigences peuvent ne pas respecter les standards d'exposition RF de IlC et doivent étre évités.

Utilisation au niveau de la téte

L'appareil est testé dans un cas d"utilisation typique autour de la téte. Pour respecter les standards d'exposition RF, une distance de séparation minimum de 0 cm doit étre maintenue entre ['oreille et le produit (antenne comprise).
Lexposition de la téte ne respectant pas ces exigences peut ne pas respecter les standards d'exposition RF et doit étre évité. Utilisez uniquement I'antenne incluse ou une antenne certifiée.
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DO NOT ATTEMPT TO OPEN, SERVICE, OR DISASSEMBLE THE BATTERY | DO NOT SHORT CIRCUIT | MAY EXPLODE IF DISPOSED OF IN FIRE | RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE | DISPOSE OR RECYCLE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Monb3oBatenbCKite HayLHUKM

[E : XapmaH Wurep: Unpactpus I
Cpenato B Kutae

Vmnoprep: 000 “XAPMAH PYC CuAitdc’, Poccua, 127018, r.Mocka, yn. [iBuHues, A.12, K. 1
[apaHTuitHblii nepuop: 1rog

Cpok cnyxbbi: 2 rofa

Vndopmatiua o cepeucbix LierTpax: www.harman.com/ru

TexHuueckan nogaepxka: 8 (800) 700 0467

iies, CLLIA, 06901 KoxxekTukyT, r.Cramopa, AtnaxTuk Crput 400, oduc 1500

OpraHusauus, Ha npuHATYE NP ii notp ii: 000 “XAPMAH PYC CnAiidc”
ToBap cepTuouLMpoBaH
[Jlata YCTPOiACTBa 0Ny A N0 ABYM 0 13 BTOPOIf rpynnbl CUMBOIOB CEPHUIIHOTO HOMepa U3AeNNUs, CeAyIoLLX NOCNe pasAenuTenbHoro

3HaKa «-». KoAMpoBKa COOTBETCTBYeT NOPALKY 6YKB NaTUHCKOrO andiaBiTa, HaunHas ¢ AHBapa 2010 roaa: 000000-MY0000000, rae «M>» - mecaL npon3BoACTBa (A - AHBapb, B - despans,
C-MapT M T.4.) u «Y» - rog npou3soacTsa (A-2010,B-2011,C- 2012 u t.4.).
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aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo
com os procedimentos regulamentados para avaliagao da
conformidade de produtos para telecomunicades e atende
0s requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel —
www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HARMAN International Industries, Incorporated is
under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.

‘ ®. ok Google

Google, Android and Google Play are trademarks of Google LLC.

alexa | built-in
N1

Amazon, Alexa, Amazon Music, and all related logos are
trademarks of Amazon, Inc. or its affiliates.
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